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MINISTERIE VAN VERKEERSWEZEN

N 90 — 2855

18 OKTOBER 1090. — Koninklijk
koninkiijk besluit van 12 januari
van de postdienst

hesluit tot wijziging van het
1976 houdende reglementering

BOUDEWIJIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet,

Gelet op de wet van 28 december 1958 op de postdienst, gewijzigd
bij de wetten van 20 augustus 1962, 6 juli 1971, 9 juli 1976, 2 juli 1881
en bij de koninklijke besluiten nr. 104 van 16 november 1962 en
nr. 437 van 5 augustus 1986; : )

Gelet op de wet van 8 juli 1071 houdende oprichting van de Regie
der Posterijen, inzonderheid op artikel 2, gewijzigd bij het konink-
1ijk besluit nr. 437 van 5 augustus 1986 en artikel 14, gewijzigd bij de
koninklijke besluiten nr. 182 van 30 december 1982 en nr. 437 van
5 augustus 1968; ) ’

Gelet op het koninkiik besluit van 12 januari 1970 houdende
reglementering van de postdienst, inzonderheid op artikel 1, gewij-
zigd bij de koninklijke besluiten van 15 oktober 1071,

19 september 1979 en 19 november 1881, artikel-2, gewijzigd bij de -

koninklijke besluiten ven 6 aart 1874, 19 u;tember - 1979,
6 mei 1981 en 17 december 1084, artikel 5, § 1, punt 3, gewijzigd bij
het koninklijk hesluitvan 17 december 19 artikel 195is, § 8, inge-
voegd bij het koninklijk besluit van 26 februari 1088, artikel 23,
gewijzigd bij het koninklijk besluit van 17 december 1984, artikel 44,

gewijzigd bij het koninklijk besluit van 21 augustus lgw. artikel 49,

gewiizigd bij het koninklijk besluit van 20 december 1083, artikel 58, |

le lid, artikel 58, gewijzigd bij -het koninklijk besluit van
12 februari 1976, artikel 77, § 2, gewijzigd bij het koninklijk besluit
van 11 maart 1976, artikel 83, § 3, gewijzigd bij het koninklijk besluit
van 21 augustus 1979, artikel 183, gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van 21 augustus 1979, 19 september 1976 en
20 december 1983, artikel 190, gewijzigd bij de koninklijke besluiten
van 21 augustus 1979 en 18 september 1970 en de tabel van de
taksen en voorwaarden der postverrichtingen, gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 22 december 1989; "

Gelet op het Wereldposiverdrag, inzonderheid op artikel 8, onder-
“tekend t¢ Hamburg op 27 juli 1884; . .

Gelet op het akkoord van de Ministér van Begroting van |’

25 oktober 1989; R

Gelet op het advies van dé Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Financién en van Onze
Mijnister van Posterijen, Telegrafie en Telefopie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 1 van ket koninklijk besluit van
12 januari 1970 houdende reglementering van de postdienst, gewij-
zigd 'bij de koninklijke besluiten van -15 oktober 1971,
10 september 1979 en 19 november 1081, worden de volgende wijzi-
gingen aangebracht : :

1o een punt 1bis wordt ingevoegd, luidend als volgt ¢

« 1bis. « zone » : het geheel van de gemeenten of gedeelten van
gemeenten die door één en hetzelfde postkantoor worden bediend
inzake snelpost; » ' .

20 punt 8 wordt vefvangen door de volgende bepaling :

« 8. « gewone poststukcken » : de poststukken die niet behoren tot

de snelpost en die noch ingeschreven- stukken noch verrekenzen-
dingen zijn; » ’ .
- 3o een punt Bbis wordt ingevoegd, luidend als volgt : )

« 8bis « snelpost » : de poststukken Taxipost, Bureaufax, EMS en
de niet inge ven expressestukken ». . .

Art, 2. Artikel 2 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van 6 maart 1974, 19 september 1870, 8 mei 1881 en
17 december 1984, wordt vervangen door de volgende bepalingen :
.« Art. 2. § 1. De taksen moeéten op de postzendingen worden
gekweten, voér deze ter post worden bezorgd.en overeenkomstig de
reglementaire bepalingen,-door middel van plakpostzegels, opge-
drukte zegels of afdrukken van frankeermachines, behoudens de
postogrammen, de uitzonderingen opgenomen in de artikelen 20, 21,
23, 23bis, 24, 37 en 65 en hetgeen door Onze Minister tot wiens
bevoegdheid de Regie der Posterijen belicort, zal worden voorge-
schreven wat de frankering in geld betreft.
De taksen vervallen aan de Regie enkel en alleen door het feitdat
de postzendingen ter post worden bezorgd, vitgezonderd wat de

plakpostzegels betreft aangebracht op briefkaarten in het geval |

bepaald in artikel 8, § 2, tweede lid.
9 )
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“. 18 OCTOBRE 1990, - Arrété royal
moditiant Parrété royal du 12 janvier 1970
poriant réglementation du service postal

BAUDOQUIN, Rei des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.
Vu la loi du 26 décembre 1956 sur le Service des postes, modifide

par les lois des 20 aofit 1062, 6 juillet 1971, @ juillet 1976, 2 juillet 1981
et par les arrétés royaux ne 104 du J6 novembre 1982 et n> 437 du

{ 5 aoht 1066;-

Vu 1a loi du 6 juillet. 1871 portant gréation de la Régie des postes,
notamment article 2, modifié par Parrété royalne 437 du 5 aout 1988
et larticle 14, modifié par les arrétés royaux ne 182 du
30 décembre 1982 et ne 437 du § sofit 1988; .

Vu Fatrété royal du 12 janvief 1970-portant réglementation du
service postal, notamment Varticle ler, modifié par les arrétés
royaux des-15 octobre 1971, 10 septembre 1079 et 19 novembre 1981,
larticle 2, modifié par les arrdtés royaux des 6 mars. 1074,
19 septembre 1079, 6 mai 1981 et 17 décembre 1984, Yarticle 5, § ler,
point 3, modifié par Parrété royal di 17 décembre 1984,
T'article 18bis, § 8, inséré par larrété royal du 28 février 1988,
larticle 23, modifié par l'arrété royal du -17 décembre 1984,
l'article 44, modifié par Yarrété royal du 21 aclit 1979, l'article 49,
modifié par larrété royal du 20 décembre 19883, larticle 56,
alinéa ler, Iarticle 58, modifi¢ par Varrété royal du 12 février 1976,
l'article 77, § 2, modifié par I'arrété royal du 11 mars 1876, l'articie 83,
§ 3, modifié par arrété royal du 21 aoit 1879, Particle 183, modifie
. par les arrétés royaux du 21 aott 1979, du 19 septembre 1979 et du
20 décembre 1983, 'article 100, modifié par Jes arrétés royaux du
21 aolt 1979 et-du 19 septembre 1879 et le tableau des taxes et des
conditions des opérations postales, modifié par I'arrété royal du
22 décembie 1089;

Vu la Convention postale universelle notamment larticle 8, signée
& Hambourg le 27 juillet 1084; -

Vu laccord du Ministre du Budget doiné le 25 octobre 1989;

Vu Yavis du Conseil d'Etat; _
Sur la proposition de Notre Ministre des Finances et de
Ministre des Postes, Télégraphes et Téléphones,

Nousg avons arrété et arrétons !

Article ler. A Yarticle ler' de 'arrété royal du 12 janvier 1970
portant réglementation du service postal, modifié par les arrétés
royaux des 13 octobre 1971, 19 septembre 1979 et 18 novembre 1981,
les modifications suivantes sont apportées ; :

Notre

1o il est inséré un point 1bis rédigé comme suit :

« 1bis, « zone » : ensemble des localités bu parties de localités
des::rvies en mati¢re de courrier accéléré par un méme bureau de
poste; » .

20 le point 8 est remplacé par la disposition suivante:

« 8. « correspondances ordinaives » : correspondances n'apparte-
nant pas au courrier accéléré et ne constituant ni des correspon-
dances enregistiées ni des envois contre remboursement; » '

30 il est inséré un point 8bis rédigé comme suit:

« 8bis « courrier accéléré ou poste rapide » : les correspondances
Taxipost, Bureaufax, EMS et les correspondances express non enre-
gistrées », s

Art. 2, L'article 2 du méme arrété, modifié par les arrétés royaux
des 8 mars 1874, 19 septembre 1979, 6 mai 1081 et 17 décembre 1984,
est remplacé par les dispositions suivantes :

« Art, 2. § 1er. Les taxes doivent tre représentées sur les corres-
pondances préalablement & leur dépdt 4 1a poste et conformément
aux digpositions réglementaires, au moyen de timbres adhésifs.ou
fixes ou d’empreintes de machines & affranchir, sauf sur les post-
ogrammes, les exceptions prévues aux articles 20, 21, 23, 23 bis, 24, 37
et 85 et ce qui sera prévu par Notre Ministre ayant la Régie des
postes dans ses attributions relativement & Yaffranchissement en
numéraire. : :

Les taxes sont acquises & la Régie par le seul fait du dépst des
corresporidances a la poste, sauf lorsqu'il s'agit de timbres adhésifs
appliqués sur des cartes postales dans le cas prévu a l'article 6, § 2,

alinéa' 2. '
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§ 3. De plakpostzegels, de opgedrukie zegels of afdrukken van
frankeermachings, moeten zich bevinden op de voorzijde van de
poststukken, uitgezonderd die met asngegeven waarde en de
stukken Taxipost en Bureaufax.

.§ 3. Indien het port niet vertegenwoordigd of onvolddende verte-
genwoordigd is overeenkomstig de paragrafen 1 en 2, worden de
poststukken bejast met een strafport gelijk aan de ontbrekende of
ontoereikende frankering, vermeerderd met en behandelingstaks.
Indien. het frankgedeelten bevat, midet het totaal bedrag van de te
heffen taks tot de franlk opwaarts worden afgerond.

De ingeschreven poststukken en de zendingen Taxipost worden
evenwel bij aankomst beschouwd als voldoende gefrankeerd en
moeten dus niet met strafport belast worden om reden van niet of
oavoldoende frankering.

§ 4. Indien de taksen niet vertegenwoordigd of onvoldoende verte-
genwoordigd zijn overeenkomstig § 1, worden de bijzondere presta-
Hes waarvoor ze verschuldigd zijn niet uitgevoerd, behalve in de
gevallen bepaald in § 3, tweéde lid. » e

3. Artikel 5, § 1, 3, van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het
Eoninklijk besluit van 17 december 1984, wordt vervangen door de
volgende bepaling :

« 3, alle poststukken die derwijze gesloten zi’ln,-dﬂt, het niet moge-
fijke is hun inhoud na te zien zonder de omslag of de verpakking
open te breken of te beschadigen, uitgezonderd de pakjes bedoeld in
artikel 17, § 4, de zendingen bedoeld in de artikelen 23 en 23bis, en
de poststukken waarvoor een toelating tot sluiten werd verleend
gogr Onze Minister tot wiens bevoegdheid de Regie der Posterijen

ehoort. »

Art. 4. Artikel 10bis, § 8, van hetzellde besluit, ingevoegd bij het
koninklijk besluit van 28 februari 1986, wordt vervangen door de
volgende bepaling : ’ to

« § 8 De voorkeurtsrieven zijn niet van foepassing op de
zendingen van de snelpost of de ingeschreven poststukken. »

Art. 5. Artikel 23 van hetzelfde besluit en het opschrift boven dat
artikel, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 17 december 1984,
worden vervangen door het volgende opschrift en de volgende bepa-
ling : ’

« Taxipost ‘

Art. 23, § 1. Worden als zendingen Taxipost beschouwd, de docu-
menten of goederer die binnen de termijnen bepaald in artikel 50,
§ 8, die ingaan bij de terpostbezorging of de afhaling aan huis, aan
de geadresseerde bezorgd worden tegen aftekening.

De zendingen worden naar keuze van de afzender door de Regie
der Pasterijen afgehaald of door hem afgegeven aan het loket van
een postkantoor. ' .

De frankering moet zich bevinden op het etiket behalve voor wat
bepaald is in' de §§ 2 en 3.

§9. Zendingen Taxipost mogen zonder frankering ter post worden
bezorgd of afgehaald aan huis.

Daartoe moet vooraf een verbintenis gedeponeerd worden op het
postkantoor aangeduid door de Algemeen Beheerder van de Regie
der Posterijen of zijn afgevaardigde.

Voor zover ze aan huis afgehaald worden komen de zendingen
Taxipost voor korting ven 16 of 20 pct, in aanmerking, indien er
' maandelijks respectievelijk minstens 256 of 100 zendingen worden
afgehaald. Het toekennen ¥an de korting is gebaseerd op de som
van het aantal aan huis afgehaalde zendingen Taxipost en EMS:

§ 3. De taks mag eveneens door de geadresseerde gekweten
worden. . ’ .

Hiertoe moet op het etiket de rubriek « Port betaald door de

- geadresseerde » worden aarigestreept. In geval van niet-betaling

wordt de zending teruggestuurd ean de afzender, die er toe
gehouden is de taksen te betalen. .

De stukken « Port betaald door de geadresseerde » komen niet
voor korting in aanmerking. .

§ 4. De zendingen Taxipost moeten door de afzender derwijze
verpakt worden dat de inhoud noch een gedeelte ervan kan worden
av_eggenomgn zonder de verpakking open te breken of te bescha-

igen. - . )

D¢ afzender behoort de zendingen fte beschermen tegen
schokken, druk of behandelingen, die tijdens het vervoer kunnen
voorkamen. ‘

'§ 5. De modaliteiten van terpostbezorging, afhaling aan huis,
verzending en aflevering ven de zendingen Taxipost worden
bepaald doot de Algemeen Beheerder van de Regie der Posterijen of
zijn afgevaardigde. » .

§ 2. Les timbres adhésifs ou fixes ou les empreintes de machiries
& affranchir doivent étre appliqués au recto des correspondances, &,

Pexception de celles avec- valeur déclarée et des envois Taxipost et
Bureaufax., .

§ 3. Lorsque le port n'est pas représenté ou ne Yest pas suffissam-
ment selon les paragraphes ler et % les correspendances sont frap-
pées d'une taxe égale & Iabsence ou & linsuffisance d'affranchisse-
ment, augmentée d'une taxe de traitement. Sl comparte des frac-
tions de franc, le montant total de la taxe & percevoir est arrondi au
franc supérieur. : ' -

Toutefois, les correspondances eriregistrées et les enyois Taxipost
sont considérés & Yarrivée comme diiment affranchis et ne doivent
doxxct pas étre taxés pour absence ou insuffisance d'affranchisse- .
ment. :

§ 4. Lorsque les taxes ne sont pas représentées ou ne le sont pas
suffisamment selon le paragraphe ler, les prestations spéciales pour
lesquelles elles sont dues ne sont pas exécutées, sauf dans les cas
prévus au § 3,.alinéa 2.o.

Art. 8. L'article 5, § ler, 3, du méme arrété, modifié par Yarrété
royal du 17 décembre 1984, est remplacé par 1a disposition suivante 1

« 3. toutes correspondances dont le mode de fermeture empéche
de vérifier le contenu sans briser ou endommager l'enveloppe ou
T'embaliage, sauf les petits paquets visés & Tarticle 17,§ 4, les envois

| visés dux articles 28 et 23bis, et les correspondances qui bénéficient

dune autorisation de fermeture accordée par Notre Ministre ayant

Ia Régie des postes dans ses atiributions. »

Art. 4. Larticle 19bls, § 8, du méme arrété, inséré par Tarrété
royal du 26 février 1988, est remplacé par la disposition snivante :

« § 8, Les tarifs préférentiels ne sont pas applicables aux envois de
1a poste rapide ou aux correspondances enregistrées. »

Art. 5. Larticle 23 du méme arrdté et Pintitulé qui le précide,
modifiés par Parrété royal du 17 décembre 1684, sont remplacés par
I'intitulé et la disposition suivante :. : T

- « Taxipost .

_ Art. 23, § ler. Sont considérés comme envois Taxipost, les docu-
ments ou marchandises délivrés conire requ au destinaire-dans les
délais déterminés a V'article 50, § 3, qui prennent cours lors du dépbt
au guichet, ou de 'enlévement a domicile. R

Les envois sont, au choix de expéditeur, enlevés par 1a Régie des
postes ou déposés par lui au guichet d'un bureau des postes.

L'affranchissement doit &tre appliqué sur I'étiquette sauf en ce qui

I concerneles§§ 2 et 3,

§ 2. Les envois Taxipost peuvent 8tre déposés au guichet ou
enlevés & domicile sans affranchissement, :

A cette fin, un engagement est déposé préalablement au bureau
des postes désigné par I'Administrateur Général de la Régie des
postes ou son délégué. . -

Pour autant quils soient enlevés & domicile, les envois Taxipost
bénéficient d'une ristourne de 10 cu 20 p.c. si Fenlévement ménsuel
comporte respectivement 25 ou 100 envois minimum. L'octroi de la
ristourne est basé sur la somme du nombre d'envols Taxipost et
EMS enlevés & domicile,

§ 3. La taxe peut également &tre acquittée par le destinaire.

Dans ¢e cas, la rubriqﬁ‘e « ‘Port payé par le destinataire » de
Pétiquette doit &tre cochée. En cas de non-paiement, lenvoi est
retourné & lexpéditeur, qui est tenu de payer les taxes.

1l west pas aceordé de ristourne pour les envois « Port payé parle
destinataire ». -

§ 4. Les envois Taxipost doivent éire conditionnés par Yexpédi-
teur, de telle sorte qu'on ne puisse enlever le contenu, ni ane partie
_de celui-ci, sans déchirer ou endommager Pemballage. ’

11 incombe & lexpéditeur de protéger les envois contre les chocs,

- pressions ou manipulations quils peuvent subir au cours. du trans-

port. )

§ 5. Les modalités de dépét au guichet, d'enlévement & domicile,
dexpédition et de distribution des envois Taxipost sont déterminées
g:fé l'.fzdministrabeur Général de la Régie des postes ou son

gué.» .
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Art. 8. In hetzelide besluit worden een opschrift en een
artikel 23bis ingevoegd, fuidend als volgt : . :
- : « Bureaufax
Art. 23bfs.- Bureaufax is een openbare telecopiedlenst van de
Regie der Posterijen die het publiek de mogelijkheid geett de docu-
menten te versturen per telefax naar correspondenten al dan nietin
het bezit van een telefaxtoestel. » .

Art, 7. Artikel 44 van hetzélfde beslult, gewijzigd bij het koninlijk

beslsiit van 21 augustus 1979, wordt vervangen door de volgende
ng : . _ L

« Art, 44, Aangetekend kunnen worden, al de aan de Regie der

Posterijen toevertrouwde geadresseerde poststulcken, met uitzonde-

ring van de zendingen Taxipost en Bureaufax. » o

Art. 8. Hoofdstuk I van titel I van heizellde besluit, bestaande

uit artikel 49, gew_ijzisd
21 augustus 1974 en 20 december 1983 wordt vervangen door de

volgende bepalingen :

« HOOFDSTUK III. — Taksen en voorwaarden
voor de snelpostzendingen

. Expressestukken .

Art. 49, § 1. Worden « expressestukken » of « expresse » geqaamd.
de poststukken waarvoor de afgéver een versnelde verzending en
bestelling aanvraagt.

Alle aan de Regie der Posterijen toevertrouwde geadresseerde

. poststukken, met uitzonderiung van de zendingen Taxipost en
Bureaufax kunnen als expressestukken worden behandeld. i

" § 2. Voor dergelijke zendingen wordt, Buiten en behalve het port
dat er op toepasselijk is, een expressetaks betaald. : .

Blindenschtift en de ermee gelijkgestelde poststukken kunnen

het « expresse » regime genieten, zonder betaling van de expresse-

taks.,
Taxipost ) :
Art. 50. § 1, Het tarief van een zending Taxipost wordt berekend

op basis van het gewicht, de zone van uitreiking en de terpostbezor- |

ging of athaling aan huis,

§ 2. Het zonaal tarief wordt toegepast wanneer de afzender en de i

geadresseerde tot dezelfde zone behoren.

Voor de toepassing van het zonaal tarief worden de zones van de ‘

Brusselse agglomeratie als één en dezelfde zone beschouwd.

Hetzelide geldt voor de zones Antwerpen 1, Antwerpen 3,
Berchem {Antwerpen) en Deurne.

Het zonaal tarief is eveneens van toepassing op het verkeer van

de zendingen tussen de zones van de Brusselse agglomeratie en de
luchthaven van Zaventém, met inbegrip van 1931 Brucargo.

Het interzonaal tarief wordt toegepast wanneer de afzender ende
geadresseerde niet tot dezelfde zone behoren. -

§ 3. Wanneer een zending Taxipost niet wordt bezorgd binnen
door de hierna bepaalde termijnen wordt, op schriftelijk verzoek
van de afzender, de geinde taks volledig terugbetaald:

10 indien de afzender en de geadresseerde tot dezelfde zone

behoren wordt de zending bezorgd binnen vier urén na de

terpostzorging of afhaling aan huis, op voorwaarde dat die
~ gebeurt vier iren voor het sluiten van het postkantoor belast

met de uitreiking in de zone. - .

Voor de toepassing van de termijnen worden de zones van de

Brusselse agglomeratie als één en dezelide zone beschouwd.

Hetzelfde geldt voor de zotes Antwerpen 1, Aniwerpen 3, ‘

Berchem (Antwerpen) en Deurne;

20 indien de afzender en de geadressee¢rde niet tot dezelfde zone
behoren wordt de zending die véor 12 uur wordt terpostbezorgd
of afgehaald aan huis, dezelfde dag bezorgd. E .
De zending die wordt terpostbezorgd of afgehaald aan hiis n
12 uur en minstens vier uren voor het sluiten van het postkan-
toor, wordt 's anderendaags bezorgd voor 12 uur,

§ 4. Bij verlies, beroving of beschadiging van een zending Taxi-
post, wordt een vergoeding toegekend,

Het recht op vergeeding moet overeenstemmen met het werkelijk
bedrag van het verlies, beroving of beschadiging, zonder het bedrag
te overschrijden dat voorzien is onder rubriek « I. Binnenlandse

. dienst » van de bij dit besluit behorende tabel. ' s

De aanvraag tot het bekomen van de vergoeding bij verlies, bero-

ving of beschadiging van een zending Taxipost moet schriftelijk |

ingediend worden en zo nodig gestaafd worden met bewijsstukken,

bij de koninklijke besluiten van |
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Art. 6, Dans le méme arrété,
article 23bis rédigés comme suit :
: « Bureaufax .
Art. 23bis. Bureaufax est un service public de télécopiede Ia nggie
es postes qui permet au public d'envoyer des documents par téléfax
des correspondants détenteurs ou non d'un appareil téléfax. »

1l ‘est inséré un intitulé et un

Art. 7. L'article 44 du mémé arréhé,v modifié par l'arrété royal du
21 aolit 1979, est remplacé par 1a disposition suivante :

< Art, 44, Peuvent étre recornmandées, toutes les correspondances
adressées confides a la Régie des postes, & lexception des envois

Taxipost et Bureaufax. »

" Art, 8, Le chapitre-I1I du titre premier du méme arrdté et compre-
nant larticle 49, modifié par les arrétés royaux du 21 aoiit 1974 etdu
20 décembre 19@3, est remplacé par les dispositions suivantes :

« CHARITRE Il - Tdxes et conditions des envois
de Ia poste rapide

Corréspondances express

Art. 49. § ler. Sont qualifiés « gorrespondances express ou
« express » lés correspondances pour lesquelles le déposant
demande une expédition et une remise accélérées.

Toutes les correspondances adressées, confites & Ja Régie des
postes, peuvent béneficler du régime « express », 4 lexception des
envois Taxipost et Bureaufax. ) :

* §2, Indépendamment du port gui leur est applicable, les envois de
Tespéce supportent une taxe d’express.

Les cécogrammes et objets y assimilés peuvent bénéficier du

régime « express » sans paiement de la taxe d'express.

Taxipost

Art. 50. § ler. Le tarif d'un envoi Taxipost est caleulé sur la base
du poids, de 1a zone de distribution, du dépdt au guichet ou de I'enlé-
vement & domicile.

§ 2. Le tarif zonal est appliqué lorsque Yexpéditeur et le destina-
taire appartiennent & une méme zone. -

Pour Fapplication du tarif zonal, les zones de T'agglomeration
bruxelloise sont & considérer comme une méme zone.

1l en est de méme pour les zones d’Anvers 1, d'Anvers 3, de
Berchem (Anvers) et de Deurne. . -

Le tarif zonal est également appliqué au trafic des envois entre les
zones de I'agglomération bruxelloise et 'aéroport de Zaventem, en

{ ce compris 1931 Brucargo,

Le tarif interzonal est 'agpliqué lorsque Yexpéditeur et le destina-
taire n'appartiennent pas a une méme zone.

§ 3. Lorsqu'un envoi Taxipost n'est pas délivré dans les délais-
déterminés ci-aprés, la taxe encaissée est, sur demande écrite de
I'expéditeur, remboursée intégralement ¢

1° lorsque lexpéditeur et le destinataire appartiennent & une

méme zone, Penvol est délivré dans les quatre heures suivant
le dépdt au guichet ou l'enlévement & domicile a condition que-
celui-oi soit effectud quatre heures avent la fermeture du
bureau des postes chargé de la distribution dans la zone.

Pour Papplication des délais, les zones de-lagglomération

bruxelloise sont & considérer comme une méme’ zone.
Ii en est de méme pour Jes zones d'Anvers 1, d'Anvers 3, de
Berchem (Anvers) et de Deurne; .

20 silexpéditeur et le destinzire n’appartiennent pas 4 une méme
zone, l'envoi, déposé au guichet ou enlevé a domicile avant
12 heures, est délivreé le jour méme,

L'envoi qui est déposé au guichet ou enlevé & domicile aprés
.12 heures et au moins quatre heures avant la fermeture du
bureau des postes, est délivré le lendemain avant 12 heures.

§ 4. En cas de perie, de spoliation ou d’avarie d'un envoi Taxipost,
une indemnjté est ailouée.

Le droit & Iindemnité doit correspondre au montant réel de la
perte, de la spoliation ou de Payarie, sans excéder le montant prévu
a !rz'xz' *rcybrique « I. Service intérieur » du tableau annexé au présent
ar 3 ' .

La demande pour Pobtention de Vindemnité due pour Ja perte, 1a
spoliation ou Pavarie d'un envoi Taxipost doil étre introduite par
éorit, o si nécessaire éire appuyde par des pigees justilicatives.



22328

BELGISCH STAATSBLAD — 30.11.190 — MONITEUR BELGE

§ 5. Indirecte schade of winstderving komt niet in aanmerking
voor de gevallen bepaald in de §§ 3en 4. .

. Bureaufax

Art, 505is, Het tarief van een zending Bureaufax wordt berekend
op basis van het aantal over te seinen bladzijden en het al dan niet
uvitreiken van de zending.

Art. 9. Artikel 58, 1e lid, van heizelfde besluit, wordt vervangen
door de volgende bepaling : : :

« Tegen vooruitbetaling van een recht voor e¢en bewijs van
ontvangst, wordt aan de afzender bericht.gegeven bij aflevering van
de ingeschreven zendingen, de ressezendingen en de zendingen
'§r§:dpost, met yitzondering van de stukken bedoeld in artikel 23,

.3 », *

Art. 10; In artikel 58 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 12 februari 197, waarvan de bestaande tekst
¢e § 1 zal vormen, wordt een § 2 toegevoegd, luidend als.voigt :

« § 2. Er worden geen dossiers samengesteld voor het nazenden
van ;(1e snelpost ingevolge adresverandering van de geadresseerde.

Bhalve in de gevailen bepaald in artikel 57 worden dergelijke
stukken niet nagezonden naar het nieuw adres.

Dergelijke zendingen worden .aan de afzonder teruggestuurd zo
hij gekend is; in het tegengesteld geval worden ze als onbestelbaar
behandeld. »

Art. ‘11. In hetzelfde besluit worden een opschrift en een
artikel 50bis ingevoegd, luidend als volgt :

- « Correspondentie niet portvrij
© tot het vervoer toegelaten

" Art. 59bis, Met uitzondering van de correspondentie uitgaande |

van de Regie der Posterijen komen de poststukken Taxipost en
Bureaufax niet voor portvrijdom in aahmerking. » L

Art. 12, Artikel 77, § 2, 1e lid, van hetzeltde besluit, gewijzigd bij
het koninklijk besluit van 11 maart 1976, wordt vervangen door de
volgende bepaling : .

« § 2. Met uitzondering van de zendingen Taxipost en Bureaufax |

mogen de tot het vervoer toegelaten poststukken die niet vermeld

_zijn in de § .1 en die bestemd zijn voor of afkomstig van Belgische
militairen in vredestijd gestationeerd buiten het Rijk, gefrankeerd
worden tegen het binnenlands tarief., » .

Art. 13. Artikel 83, § 3, van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 21 augustus 1979, wardt vervangen door de
volgende bepaling :

« § 3. Poststukken van meer dan 2 kg, zendingen Taxipost uitge-
zonderd, moeten niet aan huis bezorgd worden. »

Art. 14. In artikel 183 van hetzelfde besluit, worden punt 3, gewij-
zigd bij het koninklijk besluit van 21 augustus 1979, en punt 6,
vervangen door de volgende bepalingen :

« 3. zendingen Bureaufax en EMS : bij de ontvangst en bij de
verzending naar de landen die ze toelaten; » .

« B, gewone brieven, aangetekende brieven en zendingen EMS die
tolplichtige voorwerpen bevatten : bij de ontvarnigst en bij de verzen-

_ding naar de landen die ze toelaten; ». o

Art. 15. Artikel 190, 3, van hetzelide besluit, gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 21 augustus 1979, wordt vervangen door de
volgende bepalingen :

«3. de zendingen EMS : bij de onfvangst en bij de verzending naar 4

de landen die ze toelaten. »

Art, 16, Het opschrift van hoofdstuk II'van titel IIT van hetzelide
beshiit wordt vervangen door het volgende opschrift :

« Hoofdstuk It — Poststukken, Juchtpost, EMS en Bureaufax ».

Art. 17. Hoofdstuk II van titel III van hetzeifde besluit, wordt

aangevuld met een afdeling 1II, luidend als volgt :
« Afdeling III, — EMS en Bureaufax
EMS

Art. 191bis. § 1. Worden als zendingen EMS beschouwd in het
verkeer met de landen die ze toelaten, de documenten of goederen
die binnen termijn die ingaat bij de terpostbezorging of de afhaling
aan huis, asn de geadresseerde bezorgd worden tegen aftekening.

De zendingen worden door de Regie der Posterijen afgehaald aan
huis op voorwaarde dat de afzerider over een verbintenis beschikt,
zoals bepaald in de § 2. '
R De frankering moet zich bevinden op het etiket, behalve voor wit

bepaald wordt in de § 2.

‘§3,

§5. Les dommageé indirects ou les bénéfices non réalisés ne sont’

pas pris en considération en ce qui concerne les cas détérminés aux

§§ 3et 4
. ’ Bureaunfax ‘

Art. 50bis, Lie tarif d'un envoi Bureaufax est calculé sur labase du
nombre de pages & transmetire et de la distribution ou non du
message. . o

Art. 9, L7article 56, alinéa ler, du méme arrété, est remplacé par la
disposition suivante : . i

« Moyennant paiement préalable d'une taxe pour avis de récep- -
tion, il est donné & T'expéditeur avis de Ia remise des envois enregis-
trés, express et Taxipost, & Pexception des envois isés & Yarticle 23,

Art. 10. Tarticle 58 du méme arrété, modifié pax larrété royal du
12 février 1076 dont le fexte actuel formera le paragraphe lér, est
complété par un § 2, rédigé comme suit :
«§2. Il nest constitué ancun dossier de réexpédition des envois de
lt:iposte rapide provoqué par le changement. d'acresse du destina-
re. . .
Excepté les cas déterminés & larticle 57, de tels envois ne sont pas
dirigés vers la nouvelie adresse.

De els envois sont renvoyés i I'expéditeur s'il est connu; il tombe
en rebut dans I'éventualité contraire. » i .

Art. 1L, Dans le miéme arrété, il est inséré un intitulé et un.
article 59 bis rédigés comme suit : . .
« Correspondances non admises
au transport en franchise postale
Art. 59 bis. Alexception des correspondances émanant de la Régie

.des postes, les envois Taxipost et Bureaufax ne bénéficient pas du

transport en franchise postale.» )

Art. 12, Larticle 7T, § 2, alinéa ler, du méme arrété, modifié par
rarrété royal du 11 mars 1976, est remplacé par la disposition
suivante : . ' .

+§ 2. A Texception des envois Taxipost et Bureaufax, les objets de
correspondance non repris au § 1er et qui sont admis au transport EY
destination ou en provenance des militaires helges stationnés en

- temps de paix en dehors du Royaume, peuvent ére affranchis au

tanif intérieur, ».
Art. 13. Darticle 83, § 3, du méme arrété, modifié par Parrété royal

| du 21 aott 1979 est remplacé par la disposition suivante ;

«§ 3. Les cor'respondances d'un pbids supérieur 4 2 kg ne doivent
pas Etre distribudes & domicile, & Yexception des envois Taxipost. »

Art, 14. Dans l'article 183 du méme arrété, le point 3, modifié par
rarrété royal du 21 aoft 1979, et le point 6, sont remplacés par les
dispositions suivantes : } :

« 3. envois Bureaufax et EMS : 4 la réception ¢f & lexpédition &
destination des pays qui les admetient; » )

« 8. lettres ordinaires, recommandées et envois EMS contenant
des objets passibles de frais de douane : & la réception et & Vexpédi-
tion a destination des pays qui les admettent;». :

Art. 15, Larticle 190, 3, du méme arrété, modifié par Parrété royal
du 21 aott 1979, est remplacé par les dispositions suivantes.: -

3. les envols EMS : & la réception et & lexpédition & destination
des pays qui les admettent. » g .
- Art. 16, L'intitulé di chapitre I du titre XII du méme arrété est
remplacé par lintitulé suivant : :

« Chapitre IX — Correspondances, poste aérienne, EMS et
Bureaufax ». . .

Art. 17, Au chapitre II du titre III du méme amréts; il est ajouté

|- une section III, rédigée comme suit : -

« Section III. ~ EMS et Bureaufax
EMS )

Axt. 101bis. § ler. Sont considérés comme envois EMS dans les
relations avec les pays qui les admettent, les documents ‘ou
merchandises délivrés contre regu au destinataire dans un délai qui
prend cours lors du dépdt au guichet ou de lenlévement a domicile.

Les envois sont enlevés & domicile par la Régie des postes 4 condi~
tion que l'expéditeur dispose dun engagement, comme prévu au §2.

L’affranéhissement doit étre appliqué sur P'étiquette sauf en ce qui
cohcerne le § 2. .
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§ 2. Zendingen EMS mogen zonder frankering ter post worden
bezorgd of afgehaald aan huis. ‘ )

Daartoe moet vooraf eexi verbintenis gedeponeerd worden op het
postkantoor aangeduid door de Algemeen Beheerder van de Regie
der Posterijen of zijn afgevaardigde.

Voor zover ze aan huis afgehaald worden komen de zendingen
EMS voor een korting van 10-of 20 pet. in panmerking, indien er
maandelijks respectievelijk minstens 25 of 100 zendingen worden
afgehaald. Het toekennen ven de korting is gebaseerd op de som
van het aantal aan huis afgehaalde zendingen Taxipost en EMS.

.§3, De zendingen EMS moeten door de afzender derwijze verpakt
worden dat de inhoud, noch een gedeelte ervan, kan worden wegge-
nomen zonder de verpakking open te breken of te beschadigen.

De afzender behoort de 'zendingen te beschermen tegen
schokken, druk of behandelingen, die tijdens het vervoer kunnen
voorkomen. .

§ 4. De modaliteiten van terpostbezorging, afhaling aan huis,
verzending en aflevering in Belgié van de zendingen EMS worden
bepsaald door de Algemeen Beheerder vande Regle der Posterijen of
zijn afgevaardigde,

Taksen en voorwaarden
Art. 191ter; § 1. Het tarief van een zending EMS wordt berekend
op basis van het gewicht, het land van bestemming en de terpostbe-
zorging of de athaling aan huis.

De termij
in gemeen overleg met de landen die ze tpelaten. Wahneer een
zending EMS niet wordt bezorgd binnen de avereengekomen
termijn wordt, op schrifbelijk verzoek van de afzender, de. geinde
taks volledig terughetaald op voorwaarde dat de vertraging te wijten
is aan de postdiensten, _ .

Indirecte schade of winstderving komt niet ih aanmerking.

-¥

§ 2. Het tarief van een zending’ Bureaufax wordt berekend op
basis van het aantal over te seinen bladzljden, het al dan niet
uitreiken van de zending en het land van bestemming. -

Art. 18, In dé tabel van de tarieven eén voprwaarden dér postver-
richtingen gevoegd bij het koninklijk besluit van 12 januari 1970
houdende reglementering van de ‘postdienst, ge_mjzxgd bij het
koninklijk besluit van 32 december 1989, worden in binnenlandse
¥. Zendingen Taxipost » en « Fbis
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| pert.

nen van uitieiking van zendingen EMS worden bepaald |

§ Z.Les envois EMS peuvent étre déposés au guichet ou enlevés &
domicile sans affranchissement. )
A cette fin, un engagement est déposé préalablement au bureau

 des postes désigné par PAdministrateur Général de la Régie des

postes ou son délégué. )

Pour autant qu'ils soient enlevés & domicile, les envois EMS béné-
ficient d'une ristourne de 10 ou 20 p.c. si lenlévement mensuel
comporte respectivement 25 ou 100 envois minimum, E'octroi de la
ristourne est basé sur la somme du nombre d'envois Taxipost et
EMS enlevés a domicie. -

§ 3, Loes envois EMS doivent étre conditionnés par Yexpéditeur de
telle sorte qu'on ne puisse enlever le contenu, ni une partie de
celui-ci, sang déchirer ou endommager l'emballage.

- Il incombe & l'expéditeur de protéger les envois contre les ‘chocs,
pressions ou manipulations quils peuvent subir ay cour du trans-

Les modalités de dépét au guichet, derlévement & domicile,

§4. 1
a itibn et de distribution des envois EMS en Belgique sont

| déterminées par I Administateur Général de la Régie des postes ou

son délégué.

) R Taxes et conditions . :
Art, 191ter. § ler. Le tarif des envois EMS est calculé sur la base
du poids, du pays de destination, du dépdt au guichet ou de l'enléve-
ment & domicile. ’
Les délais de distribution des envois EMS sont déterminés de
commun accord avec les pays qui les admeitent.. Lorsqu'un envoi
EMS n'est pas délivré dans le délai conven, la taxe encaissée est,
sur demande écrite de l'expéditeur, remboursée intégralement, a
condition que le retard soit imputable aux services postaux. °

Les dommages indirects ou les bénéfices non réslisés ne sont pas
_pris en considération.

§ 2 Le tarif d'un envoi Bureaufax eost caleulé sur la base du
nombre de pages & transmettre, de ia distribution ou non du
megsage et du pays de destination. . :

Art. 18, Au tableau des tarifs et conditions des opérations postales
annexé & Parrété royal du 12 janvier 1970 portant réglementation du
service postal, modifié par Iarrété royal du 22 décembre 1989, sont
insérées en service intérieur les rubriques « F. Envois Taxipost » et
« Fbis. Bureaufax.», ainsi qu'en service intetnational les rubriques

dienst de rubrieken ¢ ) : A X
Byreaufax » evenals in internationale dienst de rubrieken | «D.Envois EMS » et « Dbis, Bureaufax », rédigées comme suit :
« D, Zendingen EMS » en. « Dbis. Bureaufax » ingevoegd, luidend als . -
volgt : . .
« F. Zendingen Taxipost « F. Envois Taxipost
126, ° 126,
'Afha,ling‘aai: huis, Afgifiae loket Enjévement & domicile Dépdt au guichet
. . . inter- A inter- inter- . ' . inter-
kg Zonaal zonaal zonaal sonaal kg zonal zonal zonal zonal
0—1 | 250~ 350,— 225,— 315,— 0—-1| 250,— 350,— 225,— 315,—
+ 1-—-15 350,— 500,— 315~ 450,— + 1-—-15} 850~ 500,~ 315,~ 450,~
4+ 15— 27| 450, 650,— 405,— 585, —~ 4+ 15— 27 450,~— 650,— 405,— 585,—

De taks « afhaling aan huis » is van toepassing op de zendingen |
« Port betaald door de geadresseerde ».

126.1. Maximumbedrag van de vergoeding ingeval van ver-

. lHes, beroving of beschadiging van een zending
TARIPOSE . o1 s ves wreornnesmrarassciivirsinees 4000,— »
) F bis Bureaufax
121, .
a) afgifte op een postieantoor
— per-over te seinen bladzijde.............. vecrsane 50—
— uitreikingstaks per zending.......... ... veeenseses 150,
b) bij ontvangst van ¢en privé telefaxtoestel : -
veesveserasatotraasens 50,—

— per bladzijde

La taxe « enlévement & domicile » est d'application aux envois
« Port payé par le destinataire ».

128.1. Montant maximum de Pindemnité en cas de perte, spolia-
tion ou avarie, d’un envoi Taxipost 4.000,— »

...........

- F bis Bureaufax
121, S '
a) dépbt dans un burean des postes :
— parpage d transmetfre. ... ool iie i 50,
— taxe de distribution par envoi...... Veevermoresise 180
- b) lors.de la réception d'un appareil téléfax privé !
~ PArPALE «..us. cesierranErrssTeisaen s tisresyres §0,—
- taxe de distribution parenvoi........oocinns vees  180,—

»~ uitreikingstaksperzending......ccoova it voeas  150,—
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_Afhaling aan huis Afgxﬁe Ioket Enlévement & domicile Dépdt au guichet
tot |per kg off verplichte | tot [per kg off verplichie us- % oultaxe  [jus fpar kg ouftaxe
2kg bljkomegnd luchttaks 2 kg |bijkomend | luchitaks tu'a action kgl aérienne %n'& fraction de[ aérienne
. ﬁ;deelte van{ per 0,5 kgof gedeelte van] per 0,5 kg of 2kg |supplémen- | obligatoire kg |kg . ' .| obligatoire
ki lte kg lte - aire par 05 kg supplémen- | par 05 kg
. van 05 kg van 05 kg ou fraction taire ou fraction
op het het de 05 kg de 05 kg
fotaal totaal sur Je poids sur Je poids
gewicht gewicht total A
20 | 190 verpichte |80 | 110 lverplichte 0 | 190 |sunaxe 800 | 170 [suriexe
' bijtaks ijtaks obligatoire obligatoire
toepasselijk toepasselijk applicable applicable
op de- op “de LG aux i :‘;:re
ststukken cotresponda- spon-
e T % ) gt
N auon L |
vermenigyt vermenig- | du pays du  pays|-
digd met 100, yuldigd met déterming, déterminé,
met - 100, met multiplié par R multiplié par
uitzondering uitzondering 1100, ’ A
van. de yan: de P'exception Yexception
Ve Ve des des
|Staten  van Staten van Etats-Unis Etats-Unis
a d" d’Amérique
. {voor dewelke voor dewelke pour lesquels| gur lesquels
de  bijtaks de  bijtaks Is surtaxe surtioce
bepasld is op} ‘fhepaald is op est fixde & et fixée 3
100F - 100 F JiwF 10F
ﬁet toegelaten maximumgewicht per ng hangt af van het land van Le poids maximum autorisé par envol varie selonle pays de destination et
bestemming, en mag niet meer bedragen dan 27 kg. : 1 ne peut excéder 27 kg, ; . o
' Dbis. Bureaufax . Dbis. Bureaufax
323. "~ 329, T
a) afgifte op een postkantoor : a) dépdt dans un bureau des postes :
Europa + Vereni Europe + -
. gde
Overte . Aﬁ%‘;ge' Staten yan - Andere Pages & ‘}lﬁf;l:' mg;iu: Autres
seinen Marokl'co. ] eﬁ%ﬁﬁkgu landen transmettre Maroc’, et Canada pays
Tunesié R Tunisie
eerste remidre ”
bladzijde 175~ 225~ 450,~ P age 175,~ 225,~ 450,~
elk der chacune .
volgende 100, 150,~ 250, des pages © 100~ 150,~~ 250,~-
bladzijden suivantes
-~ ultreikingstaks per zending .......00 veraresienaaes . 150,— — taxe de distribution parenvoi........ S TTITTRII T 150,
b) bij ontvangst van een privé telefaxtoestel 1 b) lors de la réception d'un apparejl téléfax privé : ’
~ per bladzijde ..... tesarareranss Cevivatnsensieaes 50,— - PAFPAGE ccrrioire reeeerishearnarararEmiraTess 50,~
- uitreikingstaks perzending «.....coivee e o 150,— — taxe de distribution par envol.....cveviren . 150,—
Art. 19, Dit besluit treedt in werkingop 1 janqari 19901, " Art, 19, Le présent arrété entre en vigueur le ler janvier 1991.
Art. 20. Onze Minister van Financién en Onze Minister van Poste- Art, 20, Notre Ministre des Finances et Notre Ministre des Postes,
belast met | Télégraphes et Téléphones sont chargés, chacun en ce qui le

rijen, Telegratie en Telefonie zijn, ieder wat hem betreft,
de uitvoering van dit besluit,

Gegeven te Brussel, 18 oktober 1990.
BOUDEWIIN

Van Koningswege :
De Minister van Financién,
Ph. MAYSTADT

De Minister van Posterijen, Telegrafie en Telefonie,

concerne, de I'exécution du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 18 octobre 1990.
BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre des Finances,
~ Ph. MAYSTADT

Le Ministre des Postes, Télégraphes et Téléphones,
' M,COLLA

. M.COLLA



